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CHAPTER IV 

RESEARCH FINDINGS 

 

This chapter presents the findings of content analysis research which 

are analyzed by using the theory that has been reviewed in chapter two. By the 

step of data collection, the findings are systematically presented.   

A. Types of Slang Used in the Movie The Hangover Part III 

a) Slang Used in the First Scene 

This Scene begins with police knowing Leslie Chow (Ken 

Jeong) escaped from a high-security prison in Bangkok through a 

tunnel to the free sea using the noise in custody. Based on the 

researcher‟s findings, there is one types of slang used in this scene. 

The type of slang in the first scene is imitative. 

1. Imitative 

Imitative is slang term formed from Standard English or 

combining two words in different meanings. The researcher finds two 

imitative slang types such as motherfuckers and fuck. 

b) Slang Used in the Second Scene 

This scene, Alan made a noise that caused a succession of 

accident on the highway because he brought a large giraffe whose 

severed head was hit by a short bridge on the toll read. Then, Alan's 

father received a complaint from the police and died cause of heart 

attack. Here, the researcher finds three types of slang. Those types are 

fresh and creative, flippant and imitative. 
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1. Fresh and Creative 

In the second scene some common fresh and creative slang such 

as buddy and yeah.  

2. Flippant 

In the second scene also used type slang flippant. Flippant is slang 

formed by two or more terms but does not use denotative meaning. 

The researcher find two terms flippant slang such as well-off and 

cutting you off.  

3. Imitative 

There are imitative slang types in the second scene, such as 

majestic and pensive. 

c) Slang Used in the Third Scene 

This scene begins Alan's father funeral. The researcher finds two 

types of slang in this scene. The types are fresh & creative and 

imitative. 

1. Fresh and Creative 

Here, the researcher finds only two term such as yeah and guys. 

Both forms of slang are included in fresh and creative because they 

are used to describe something in a relaxed situation. 

2. Imitative 

Most of slang words used in the third scene is categorized as 

imitative because those words are commonly used by people in 

society. The researcher finds some imitative slang in this scene such 

as on the edge, fucking, gives a fuck¸ gonna and intervention. 



24 
 

 
 

d) Slang Used in the Fourth Scene 

This scene, Phil and Stu have dinner with Lauren talking about a 

good treatment for Alan. From here, the researcher finds three types of 

slang. Those types are fresh & creative, flippant and imitative. 

1. Fresh and Creative 

The researcher finds only one term slang as fresh and creative 

such as dude’s. The researcher categories that terms as fresh and 

creative slang because it listed in The Routledge Dictionary of 

Modern American Slang and Unconventional English by Tom Dalzell. 

Furthermore, that slang terms is quite popular. 

2. Flippant 

The researcher also finds only one term as flippant such as here 

we go.  

3. Imitative 

Most of slang words used in the fourth scene is categorized as 

imitative. In this scene, the casts utter some quite popular slang such 

as gotta, give a fuck, shit, nightmare and ink. 

e) Slang Used in the Fifth Scene 

Stu, Phil, Doug, Linda (Alan's mother) and Nico planning to 

take Alan to the New Horizons for him get better. Alan's going to 

leave if Stu, Phil and Doug go with him. However, on the way their 

minivan was hit by Marshall's guard to kidnap them. Then, Marshall 

told them to find Chow because stealing his gold and he took Doug as 

collateral. The researcher finds five types of slang used in this scene. 
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The types are fresh & creative, flippant, imitative, acronym and 

clipping. 

1. Fresh and Creative 

In this scene, some common fresh and creative slang such as 

yeah, ain’t, guys, cops, insane and bro. The researcher categories 

those terms as fresh and creative slang because it listed in The 

Routledge Dictionary of Modern American Slang and Unconventional 

English by Tom Dalzell. Furthermore, those slang terms are quite 

popular but rarely known. 

2. Flippant 

The researcher found eight terms of slang as flippant in this scene 

such as fuck off, hang on, shut the fuck up, asshole, dumb fuck, 

bullshit, layup, damn it and The McRib is back. 

3. Imitative 

In this scene, the researcher also found slang are categorized as 

imitative such as what’s up bro, awesome,  wanna, cool, gonna, what 

the fuck, shit, get the fuck, fucking, motherfucker, fucked me, ass, 

pinched, fuck, gotta, and where the fuck. 

4. Acronym 

Here, the researcher find only one term of clipping that is OMG. 

In the sentence „Dear Leslie, OMG, The McRib is back’. 

5. Clipping 

Besides acronym, the researcher also finds the term slang of 

clipping such as bud, meds and dad’s. 
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f) Slang Used in the Sixth Scene 

Alan, Stu and Phil start looking for Chow. Alan tried to contact 

Chow by Email and managed to meet with Chow at a bus stop in 

Tijuana. Chow finds out that Phil and Stu were following Alan. Chow 

was furious because knowing that they tried to give Demerol (drugs) 

to him. The researcher finds four types of American slang used in this 

scene. Those types are fresh & creative, flippant, imitative and 

clipping. 

1. Fresh and Creative 

In the sixth scene some common fresh and creative slang such as 

yeah, insane, cool, buddy and bro. Those slang terms are very popular. 

The researcher categories those terms as fresh and creative slang 

because it listed in The Routledge Dictionary of Modern American 

Slang and Unconventional English by Tom Dalzell. 

2. Flippant 

Here, the cast using the flippant slang term such as holy shit, 

damn it, red flags, fucked up live one and shit hole. 

3. Imitative 

Most of slang words used in the sixth scene are categorized as 

imitative such as strange, dope, bomb, jab, stuff, some sugar, what the 

fuck, pickle, motherfucker and mutts, clow, blow and cock. Some of 

slang terms are common use in conversation such as gonna, gotta, 

fuck, shit, and wanna. 
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4. Clipping 

The researcher finds only one term slang as clipping such as dad. 

The researcher categories that word as this type because clipping is a 

word formed from removing some longer parts into shorter form in 

the same sense. 

g) Slang Used in the Seventh Scene 

Chow invites Stu, Phil and Alan to his apartment and shows them 

a villa miniature. Chow plans to take gold inside the Villa. Suddenly, 

a noise occurred as Alan sat in Chow's chicken coop which broken. 

The researcher finds three types of American slang used in this scene. 

Those types are fresh & creative, flippant, and imitative. 

1. Fresh and Creative 

There are two kinds of slang word as type of fresh and creative 

such as yep and guys. Those slang terms are very popular.  

2. Flippant 

The researcher found only one term of flippant in the sentence 

“It’s piece of cake”.  

3. Imitative 

In this scene, the casts used the slang word such as shit, what the 

fuck, fucked, fucking and fuck. Therefore, there is one slang word 

common used and very popular namely gonna. In the sentence “And 

everything got fucked” 
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h) Slang Used in the Eight Scene 

In the next morning, Phil, Alan, Stu and Chow arrived at the 

villa to take the gold. When they done took the gold, Chow lied to 

them and re-ignited the security system in the villa. Chow leaved the 

villa with carrying gold and Phil‟s minivan. Phil, Stu and Alan were 

arrested and taken to the police station. Suddenly, they were picked up 

a car then brought back to the villa and turned out its Marshall‟s villa. 

Marshall told them again to find Chow and bring back the gold. The 

researcher finds four types of American slang used in this scene. 

Those types are fresh & creative, flippant, imitative and acronym. 

1. Fresh and Creative 

There are some terms of fresh and creative used in this scene such 

as yeah, yep, guy and guys.  

2. Flippant 

There are six terms of flippant in the eighth scene such as asshole, 

holy shit, fuck up, here you go, piece of shit and ripping me off. 

3. Imitative 

Some common slang words also used in this scene such as gonna, 

wanna, gotta, fucking, motherfucker, fuck, ass, rat and what the fuck. 

4. Acronym  

The researcher found only one term of acronym in the sentence “I 

didn’t know you worked for PETA”. This word is categorized as 

acronym because it formed from each beginning of a word in a phrase. 
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i) Slang Used in the Ninth Scene 

Alan, Stu and Phil tried to find Chow by tracking the location of 

Phil's phone which left in the minivan. They found Chow in Las 

Vegas. When entering a pawn shop, Alan meets a woman named 

Cassie. Cassie tells Alan that there's a Chinese man pawning the gold. 

Then, they went to Jade's house for help and found Chow at Caesar 

Palace. When they were going to catch Chow, He flew in a parachute. 

However, they managed to catch Chow and put in the trunk of the 

Limo. When Marshall wanted to shoot The Wolf Pack, Chow shot 

Marshall and his guard from behind. After that, Alan ends his 

friendship with Chow. The researcher finds four types of American 

slang used in this scene. Those types are fresh & creative, flippant, 

imitative and clipping. 

1. Fresh and Creative 

There are six slang word as form of fresh and creative such as 

yeah, guy, ma, guys, yep and bro. Those slang terms are very popular.  

2. Flippant 

In the ninth scene, the cast using the slang term such as give a 

fuck, holy shit, holy fuck, fuck on, damn it, blow my top, bath salts,  

get it, germ freak,  time flies, on my way, toodle-oo, silent treatment, 

chubster and cold as ice.  

3. Imitative 

Most of slang terms used in the ninth scene is categorized as 

imitative. In this scene, the casts utter some quite popular slang such 
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as gonna, wanna, shut, what the fuck, shot, fuck, shotgun, shit, 

fucking, why the fuck, hell, gotta, cool, fucker’s, chills, ridiculous, 

motherfucker, dick, and intense. 

4. Clipping 

The researcher only found two slang terms as clipping in this 

scene. There are apps and dad. 

j) Slang Used in the Tenth Scene 

This scene, they are back to Vegas and stop in front of the pawn 

shop to pick up the minivan. Alan meets back with Cassie for dating. 

Based on the researcher‟s findings, there is one types of slang used in 

this scene. The type of slang in the first scene is fresh and creative. 

1. Fresh and Creative 

Here, the researcher finds three term such as yeah, guys and mom. 

These three forms of slang are included in fresh and creative because 

it‟s used in casual situations. 

k) Slang Used in the Last Scene 

This scene (six month later), Alan is married to Cassie. Alan 

decides to quit from The Wolf Pack. However, Phil, Stu and Alan 

were celebrates a naughty party again and Chow comes from the next 

room naked and carries a samurai. The researcher finds three types of 

American slang used in this scene. Those types are fresh & creative, 

flippant, and imitative. 
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1. Fresh and Creative 

Here, some common fresh and creative slang such as yeah, guys, 

fellas, and guy. Those slang words are very popular among teenagers. 

2. Flippant 

In the last scene also used type slang flippant. Flippant is slang 

formed by two or more terms but does not use denotative meaning. 

The researcher finds three terms flippant slang such as here we go, 

freak out and holy shit. 

3. Imitative 

This scene, the casts utter some quite popular slang such gonna, 

fuck, what the fuck, sweet, chillax and bitches. 

B. The Meaning of Slang Used in the Movie The Hangover Part III 

a) Slang Used Literal Meaning 

- Buddy (Second and Sixth Scene) 

The meaning of Buddy has same meaning with „fellow‟. 

The definition is one‟s close or closest friend. This slang is 

meant literally because there is no implicit meaning behind the 

word. As the meaning, this word is function to address. 

- Yeah (Second, Third, Fifth, Sixth, Eighth, Ninth, Tenth and Last 

Scene) 

Here, the word Yeah has the same meaning with ok or yes. 

This slang is meant literally because there is no implicit 

meaning behind the word. As the meaning, this word is function 

to initiate relax conversation.  
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- Guys (Third, Fifth, Seventh, Eighth, Ninth, Tenth and Last 

Scene) 

The definition of guys is group of people or an informal 

term for a youth. This slang is meant literally because there is no 

implicit meaning behind the word. As the meaning, this word is 

function to show intimacy. 

- Dude’s ( Fourth Scene) 

The world dude’s has meaning a regular „fellow‟. This 

slang is meant literally because there is no implicit meaning 

behind the word. As the meaning, this word is function to show 

intimacy. 

- Ain’t ( Fifth Scene) 

The slang term of ain’t is short for is not, am not, are not, 

have not, and has not. This slang is meant literally because there 

is no implicit meaning behind the word. As the meaning, this 

word is function to initiate relax conversation. 

- Bro (Fifth, Sixth and Ninth Scene) 

The word Bro is short form for brother. This slang is 

meant literally because there is no implicit meaning behind the 

word. As the meaning, this word is function to show intimacy. 

- Yep (Seventh, Eighth and Ninth Scene) 

Here, the word Yep has the same meaning with ok or yes. 

This slang is meant literally because there is no implicit 
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meaning behind the word. As the meaning, this word is function 

to initiate relax conversation.  

- Guy (Eight, Ninth and Last Scene) 

The word Guy has same meaning with a fellow. This slang 

is meant literally because there is no implicit meaning behind 

the word. As the meaning, this word is function to address.  

- Ma (Ninth Scene) 

Here, the slang term of Ma is shortened of word mami. It 

has same meaning with mother. This slang is meant literally 

because there is no implicit meaning behind the word. As the 

meaning, this word is function to address. 

- Mom (Tenth Scene) 

The word mom refers to woman especially elderly. It slang 

word has same meaning with mother. This slang is meant 

literally because there is no implicit meaning behind the word. 

As the meaning, this word is function to address. 

- Fellas (Last Scene) 

Here, the word fellas have same meaning with a guy or 

fellow. The meaning is a male person. This slang is meant 

literally because there is no implicit meaning behind the word. 

As the meaning, this word is function to address.  

- OMG (Fifth Scene) 

The word OMG In the sentence „Dear Leslie, OMG, the 

McRib is back’. The term OMG is short for Oh my God. This 
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slang is meant literally because there is no implicit meaning 

behind the word. As the meaning, this word is function to 

initiate relax conversation. 

- PETA (Eight Scene) 

The researcher found one term slang in the sentence “I 

didn’t know you worked for PETA”. The word PETA is short for 

People for the Ethical Treatment of Animals. This slang is 

meant literally because there is no implicit meaning behind the 

word. As the meaning, this word is function to initiate relax 

conversation. 

- Bud (Fifth Scene) 

The word Bud is short for buddy. It has same meaning 

with fellow. The meaning is one‟s close or closest friend. This 

slang is meant literally because there is no implicit meaning 

behind the word. As the meaning, this word is function to show 

intimacy. 

- Dad (Fifth, Sixth and Ninth Scene) 

Here, the word dad has the same meaning with father. Dad 

is short for daddy. This slang is meant literally because there is 

no implicit meaning behind the word. As the meaning, this word 

is function to address.  

- Meds (Fifth Scene) 

The word Meds is short for medication. This slang is 

meant literally because there is no implicit meaning behind the 
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word. As the meaning, this word is function to initiate relax 

conversation. 

- Gonna (Third, Fifth, Sixth, Seventh, Eighth, Ninth and Last 

Scene) 

The word Gonna is short for going to. This slang term is 

common use in informal conversation. This slang is meant 

literally because there is no implicit meaning behind the word. 

As the meaning, this word is function to initiate relax 

conversation. 

- Wanna (Fifth, Sixth, Eight and Ninth Scene) 

The word wanna is short for want to. This slang word is 

common used and very popular. This slang is meant literally 

because there is no implicit meaning behind the word. As the 

meaning, this word is function to initiate relax conversation. 

- Gotta (Fourth, Fifth, Sixth, Eight and Ninth Scene) 

The slang term of gotta has same meaning with have to. 

The casts in the movie utter this quite popular slang term. This 

slang is meant literally because there is no implicit meaning 

behind the word. As the meaning, this word is function to 

initiate relax conversation. 

- Here You Go (Eighth Scene) 

The phrase of here you go literally has same meaning with 

„this is for you or take this‟. This slang is meant literally because 
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there is no implicit meaning behind the word. As the meaning, 

this slang was functioned to initiate relax conversation. 

- Toodle-oo (Ninth Scene) 

This slang has same meaning with good bye. This slang is 

interjection. This slang is meant literally because there is no 

implicit meaning behind the word. The function of this slang 

was to show intimacy. 

- Chubster (Ninth Scene) 

Literally, the word of chubster meant a person who is little 

fat or overweight person. This slang is meant literally because 

there is no implicit meaning behind the word. As the meaning, 

this slang term was functioned to express impression. 

- Apps (Ninth Scene) 

The word apps are shortened for „application‟ mobile or 

phone application. This slang is meant literally because there is 

no implicit meaning behind the word. As the meaning, this word 

is function to initiate relax conversation. 

- Chillax (Last Scene) 

The word of chillax literally meant to calm down or relax. 

This slang is meant literally because there is no implicit 

meaning behind the word. As the meaning, this word is function 

to initiate relax conversation. 
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b) Slang Used Contextual Meaning 

- Motherfucker ( First, Fifth, Sixth, Eight and Ninth Scene) 

This word means a moronic jerk. It is known as a 

dangerous desgatory, and provocative term of addressing. This 

word is also taboo, so when somebody uses this word means he 

or she is expressing the highest level of madness or to despised 

person and used to insult a difficult thing or situation. 

Motherfucker literally means obscene. This slang term is meant 

contextually because the word mother there is not addressed for 

mother. As the meaning, this slang word is functioned to 

humiliate. 

- Fuck (First, Fifth, Sixth, Seventh, Eighth, Ninth and Last Scene) 

The slang word of Fuck literally means offensive, copulate 

and mess. Due to the context of the use of the word, this slang 

means rude slang. It is known as to express utter contempt, 

disdain, or disregard for someone or something. Besides, this 

slang as means for expressing exasperation, as an intensifier and 

something of no value. As the meaning, this slang term is 

functioned to express anger. 

- Well-Off (Second Scene) 

The phrase well-off literally has same meaning with rich. 

Due to in the sentence of Alan‟s father utterance, “I am well-

off”. The meaning of well-off is having or earning enough 
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money. As the meaning, this slang is functioned to initiate relax 

conversation. 

- Cutting You Off (Second Scene) 

Literally cutting off means stop, separate and turn off. 

Besides, in Alan‟s father utterance “You are to go back on your 

medication or I’m cutting you off”. Here the phrase cutting you 

off was functioned to address. So, the meaning of the phrase 

cutting you off is stop giving money to someone. 

- Majestic (Second Scene) 

The word majestic literally means beautiful and powerful. 

Here, the contextual meaning of majestic is impressive. Then, 

this slang term was functioned to express impression. 

- Pensive (Second Scene) 

The word pensive literally has meaning thinking in quiet 

way. Besides, based on the context the meaning of the term 

pensive in the utterance “They’re majestic, pensive and tall” 

means reflection serious thought. The function of this slang 

terms was to express impression. 

- On the Edge (Third Scene) 

The phrase on the edge in Doug‟s utterance “Not great. 

His mother’s totally on the edge and if all this were not enough” 

literally means on the point of doing something. Due the 

context, here it phrase means that very anxious or become 
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distraught. Besides, the phrase on the edge was functioned to 

form intimate situation. 

- Fucking (Third, Fifth, Sixth, Seventh, Ninth Scene) 

The word Fucking literally means damnable, lousy and 

cursed. Due to the context the word is meant contextually which 

means to emphasize the statement. It is known as a rude slang 

that expressing intense contempt or disregard for something or 

someone. The word fucking is also taboo. As the meaning, this 

slang word is functioned to humiliate. 

- Gives a Fuck (Third, Fourth, Ninth  Scene) 

This phrase is vulgar slang. This word usually used in 

negative to mean to opposite. Based on the context, it meant 

care about someone or something because used with question 

word. Then, this slang term was functioned to initiate relax 

conversation. 

- Intervention (Third and fifth Scene) 

The word intervention literally means to become involved 

in something. The word intervention in the sentence “Actually, I 

wanted to talk to you guys about that. Linda really wants to 

stage an intervention for him” has meaning to intercede between 

someone. So, the function of this slang is to initiate relax 

conversation. 
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- Here We Go (Fourth and Last Scene) 

The phrase here we go by the context meant an expression 

used when something is about to begin or arrive. The function of 

this slang term is to initiate relax conversation. 

- Shit (Fourth, Fifth, Seventh, and Ninth Scene) 

Literally the slang shit meant nonsense. The word shit is 

vulgar slang. It has same meaning with damn. Based on the 

context the meaning of shit is a worthless, offensive or 

detestable person. It is known as used to an interjection and 

intensive (usually with the). Here, this slang word was 

functioned to express anger. 

- Nightmare (Fourth Scene) 

The slang word nightmare literally meant a very bad 

dream or frightening experience or situation. Due to the context 

of the use of the word, this slang means something annoying, 

challenging, or stressful. So, this slang term was functioned to 

express impression. 

- Ink (Fourth Scene) 

The slang word of ink literally meant public attention or a 

colored. Due to the context of the use of the word, this slang 

means publicity slang. Based on the context, this slang meant a 

tattoo. As the meaning, this slang term is functioned to initiate 

relax conversation. 
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- Insane (Fifth and Sixth Scene) 

Literally, the word insane meant exhibiting a severely 

disordered state of mind or affected with mental illness. Due to 

the context of the use of the world, this slang meant excellent. 

Then, the functioned of this slang is to express impression. 

- Cops (Fifth Scene) 

The word cop as literal meaning is to get (something 

desirable), to steal or take (something) from someone or to 

receive (something undesirable). Due the context, this slang 

meant a police officer. As the meaning, this slang was 

functioned to initiate relax conversation. 

- Fuck Off (Fifth Scene) 

Literally, the phrase of fuck off usually used as a 

command. This phrase is rude slang. Usually, someone used this 

word to tell someone to go away. Due to the context of the use 

of the phrase, this phrase meant to leave or go away. As the 

meaning, the functioned of this slang is to form intimate 

situation. 

- Hang On (Fifth Scene) 

The phrase of hang on have means to grasp someone or 

something. Due to the context of the use of the phrase, the 

meaning of hang on was to wait for awhile. Then, the function 

of this slang term is to initiate relax conversation. 
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- Shut the fuck Up (Fifth Scene) 

Literally, the phrase of shut the fuck up has same meaning 

with shut up, it meant to stop speaking or be silent. It phrase is 

rude slang. Usually, this slang term used as functioned to 

express anger. 

- Asshole (Fifth, and Eight Scene) 

 The word asshole definitely an adjective, used to describe 

an array of dispositions. This word is vulgar slang. Due to the 

context of the use of the word, the meaning of this slang is a 

stupid, annoying or detestable person. The function of this slang 

term is to humiliate. 

- Dumb Fuck (Fifth Scene) 

The literal meaning of dumb fuck is to make silent. Due to 

the context of the use of the word, the meaning of this slang is a 

despicable or stupid person. As meaning, this slang term was 

functioned to humiliate. 

- Bullshit (Fifth Scene) 

The word bullshit literally comes from the word bull (bull) 

and shit (feces). This word means nonsense or something that is 

not true. It is known as vulgar slang. This word has meant 

swearing for nonsense words. When someone uses this word 

means he or she is expressing at people who are no longer 

trustworthy. As the meaning, this slang word is functioned to 

humiliate. 
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- Lay up (Fifth Scene) 

The word lay up literally meant to force someone. Due to 

the context of the use of the word, it means to relax, especially 

after using drugs. As the meaning, the function of this slang is to 

form intimate situation. 

- Damn It (Fifth, Sixth, and Ninth Scene) 

Literally, this slang means to condemn a punishment, to 

swear at, especially used to express annoyance, disgust or 

surprise. Based on the context of the use of this phrase, it means 

an exclamation of frustration and an exclamation to indicate 

something impressed. Then, this slang was functioned to express 

anger. 

- The McRib is Back (Fifth Scene) 

The meaning of the McRib literally meant a barbecue-

flavored pork sandwich of fast food by McDonald‟s. Due to the 

context of the use, the meaning of the McRib is back has same 

meaning with “we have to go get it before he go”. As the 

meaning, the function of this is to show intimacy. 

- What‟s Up (Fifth Scene) 

Literally the phrase of what’s up used as a friendly 

greeting. Based on the context of the use of the phrase, the 

meaning is “how are you”. It was common used as a greeting for 

a youth. The function of this is to address. 
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- Awesome (Fifth Scene) 

The word of awesome literally means feelings of 

admiration, respect, or fear. Due to the context of the use of the 

word, the slang of awesome meant extremely good or 

interesting. Usually this slang word used to expressive of awe. 

As the meaning of this slang, it was functioned to express 

impression. 

- Cool (Fifth and Sixth and Ninth Scene) 

The word of cool literally means moderately cold, marked 

by steady dispassionate calmness and self control, or facilitating 

or suggesting relief from heat. This word also can use as an 

intensive. Due to the context of the use of this word, it means 

very good or excellent. The function of this slang is to initiate 

relax conversation. 

- What the Fuck (Fifth, Seventh, Eighth, Ninth and Last Scene) 

The phrase of what the fuck literally has same meaning 

with “what the hell”. Besides, based on the context, the phrase 

of what the fuck usually used an exclamation of surprise or 

shock. This phrase is also a rude slang. As the meaning, this 

slang was functioned to express anger. 

- Get the Fuck (Fifth Scene) 

Literally, the phrase of get the fuck has same meaning with 

get out. Due to the context, the phrase get the fuck meant an 

angry imperative for someone to leave, or stop what they are 
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doing. This phrase is also rude slang. The function of this slang 

is to express anger. 

- Fucked Me (Fifth Scene) 

The phrase of fucked literally mean copulate and mess 

(used wit „with‟). This slang means vulgar slang. Due to the 

context of the use of the phrase, it is used to an exclamation of 

surprise or amazement. As the meaning, this slang was 

functioned to express anger. 

- Ass (Fifth and Eight Scene) 

The word of ass literally meant often used in emphatic 

reference to a specific person. This word is rude and vulgar 

slang. Based on the context, this word has meaning unpleasant 

or bad. The function of this slang word is to express impression. 

- Pinched (Fifth Scene) 

The word of pinched literally meant to squeeze 

(someone‟s skin), to remove (part of a plant), or press 

(something). Due to the context of the use of the word, this 

slang meant arrested by the police. Then, the function of this 

slang is to initiate relax conversation. 

- Where the Fuck (Fifth Scene) 

The slang word of Fuck literally means offensive, copulate 

and mess. Based on the context of the use of the phrase where 

the fuck, the meaning is an exclamation of anger or 



46 
 

 
 

exasperation. As the meaning, this slang was functioned to 

express anger. 

- Holy Shit (Sixth, Eighth, Ninth and Last Scene) 

The word holy used in the phrase literally meant to show 

excitement. Due to the context, the meaning of the phrase holy 

shit is an exclamation of shock or anger. Then, this slang phrase 

is rude slang. The function of this slang is to express anger. 

- Red Flags (Sixth Scene) 

Literally, the phrase of red flag meant a warning signal or 

sign. Based on the context of the use of the phrase, the meaning 

is trouble. As the meaning, this phrase was functioned to form 

intimate situation. 

- Fucked Up (Sixth Scene) 

The slang phrase of fucked up literally comes from the 

words Fuck (offensive or copulate) and Up (in or into parts). 

Due to the context of the use of the phrase, the meaning of 

fucked up is messed up or confused. The function of this phrase 

is to initiate relax conversation. 

- Live One (Sixth Scene) 

Literally, the phrase of live one from the word live (to be 

alive; to maintain oneself; to attain eternal life) and one (being a 

single unit or thing; being the same in kind or quality). Due to 

the context of the use of the phrase in the sentence “Hey, Dad. I 
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think we got a live one”. The term live one means that worth 

noticing. This phrase was functioned to form intimate situation. 

- Shit Hole (Sixth Scene) 

The phrase of shit hole literally meant disgusting, 

unappealing place. This slang phrase is vulgar slang. Then, the 

sentence “You’re the only person I can trust in this shit hole of a 

life”. The term shit hole has meaning a really bad place or 

disreputable place. As the meaning, the function of the phrase 

was to express impression. 

- Strange (Sixth Scene) 

The word of strange literally meant unusual; unexpected. 

Based on the context of the use of the word, the word strange 

meant surprisingly. As the meaning, the word strange was 

functioned to show intimacy.  

- Dope (Sixth Scene) 

The word dope meant a stupid person, secret information, 

or to give a drug. Due to the context of the use of the word, the 

word dope meant excellent or best. The function of this slang 

term was to initiate relax conversation. 

- Bomb (Sixth Scene) 

The word of bomb literally meant weapon. This word is 

adjective slang. Based on the context, the meaning of bomb is 

excellent. As the meaning, the word was functioned to express 

impression. 
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- Jab (Sixth Scene) 

The word of jab literally meant to push or hit something 

quickly. Based on the context of the use of the word, it has 

meant injection of drugs. This slang word was functioned to 

initiate relax conversation. 

- Stuff (Sixth Scene) 

Literally, the word of stuff in informal meant a substance 

or things that someone says or does. Due to the context of the 

use of the word, it meant angry with someone. As the meaning, 

the word was functioned to humiliate. 

- Some Sugar (Sixth Scene) 

The slang phrase of some sugar is formed from the word 

some (an amount or number of something) and sugar (a sweet 

substance). Due to the context, the phrase of some sugar meant 

to kiss. This slang term was functioned to show intimacy. 

- Pickle (Sixth Scene) 

The word of pickle literally meant to preserve vegetables 

or fruit. Based on the context of the use of the word, the word 

pickle meant unpleasant difficulty. As the meaning, the slang 

was functioned to humiliate.  

- Mutts (Sixth Scene) 

The word mutts literally meant uninsignificant person or a 

mongrel dog. Due to the context, the word mutts meant a 

despicable. This slang term was functioned to humiliate.  
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- Clown (Sixth Scene) 

Literally, the word of clown meant to act stupidly or silly. 

Due to the context of the use of the word, it meant a fool. This 

slang word was functioned to initiate relax conversation. 

- Blow (Sixth Scene) 

The word of blow literally meant to move and make 

current of air. Based on the context of the use of the word, it 

meant to smoke, especially to smoke marijuana. As the 

meaning, this slang was functioned to initiate relax 

conversation. 

- Cock (Sixth Scene) 

Literally, the word of cock meant an adult male chicken. 

This word is vulgar slang and the meaning is the penis. Due to 

the context of the use of the word, the meaning of cock is 

boorish or contemptible person. This word is rude slang and also 

taboo. As the meaning, this slang word was functioned to 

humiliate. 

- Piece of Cake (Seventh Scene) 

The meaning of this phrase literally is something easily 

accomplished.  Based on the context in the sentence “It’s piece 

of cake”, the term piece of cake meant that something easy to 

do. The function of this phrase was to express impression. 
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- Fucked (Seventh Scene) 

The slang word of Fuck literally means offensive, copulate 

and mess. Due to the context, in the sentence “And everything 

got fucked”. The word fucked has meaning to insult difficult 

situation in an unfair or selfish manner. As the meaning, this 

slang term is functioned to express anger. 

- Fuck Up (Eighth Scene) 

Literally, it meant a serious problem. This is rude slang. 

Based on the context of the use of the phrase, it meant to make a 

mistake; to mess up. This slang term was functioned to 

humiliate. 

- Piece of Shit (Eighth Scene) 

Literally, the term of piece of shit meant dirt or feces. This 

term is rude slang. Due to the context of the use of the phrase, it 

means a despicable or worthless. As the meaning, the slang term 

was functioned to humiliate. 

- Ripping Me Off (Eighth Scene) 

The phrase of ripping off literally meant to tear someone 

or something or to steal something. Based on the context, it 

meant to defraud someone. The function of this slang term was 

to humiliate. 

- Rat (Eight Scene) 

The word of rat literally meant to betray, to catch or to 

inform on. Due to the context, this word is slang. Due to the 
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context, the word rat it means that untrustworthy person. As the 

meaning, the slang word of it was functioned to initiate relax 

conversation. 

- Holy Fuck (Ninth Scene) 

Literally, the phrase of holy fuck is formed by the word 

holy and fuck. The word holy meant good or to emphasis and the 

word fuck means offensive, copulate and mess. The term of holy 

fuck is rude slang. Due to the context, this slang term used to 

expressing an exclamation of surprised or anger. As the 

meaning, the function of this slang was to express anger. 

- Fuck On (Ninth Scene) 

This slang term literally came from the word of Fuck the 

word of fuck literally means offensive, copulate and mess. Due 

to the context of the use of the word, this slang means rude 

slang. It is known as to express utter contempt, disdain, or 

disregard for someone or something. Besides, this slang as 

means for expressing exasperation, as an intensifier and 

something of no value. As the meaning, this slang term was 

functioned to express anger. 

- Blow My Top (Ninth Scene) 

Literally, the phrase of blow my top formed from the word 

blow and top. The word blow means to move and make current 

of air. Then, the word top means dominate, to make an end, 

finish, or conclusion etc. Due to the context of the use, the slang 
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terms of blow my top has meaning to become very angry. As the 

meaning, the function of this slang was to express anger. 

- Bath Salts (Ninth Scene) 

The phrase of bath salts literally meant colored crystalline 

compound for fragrances and softening bath water. Based on the 

context of the use of the phrase, it meant any of a number of 

synthetic drugs. As the meaning, this slang was functioned to 

show intimacy. 

- Get It (Ninth Scene) 

Literally, the phrase of get it also meant get what‟s coming 

to you. This slang means to understand or comprehend 

something, to pay for something, to catch it, and to pick up or 

retrieve something. Based on the context of the use, this slang 

meant to pick up or tidying up something. As the meaning, this 

slang was functioned to form intimate situation. 

- Germ Freak (Ninth Scene) 

The phrase of germ freak literally formed from the word 

germ and freak. The word germ meant a very small organism 

that causes disease. Then, the word freak meant pointless idea 

and unusual. Due to the context of the use of the phrase, it meant 

phobia of a germ and obsessed with cleanliness. This slang was 

functioned to express impression. 
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- Time Flies (Ninth Scene) 

Literally, this slang term formed from the word time and 

flies. The word time means duration, occasion, lifetime or 

season. Besides, the word flies meant insect. Due to the context 

of the use of the phrase, it meant time seems to move very or 

more quickly. As the meaning, this slang was functioned to 

express impression.  

- On My Way (Ninth Scene) 

The phrase of on my way literally formed from the word 

on and my way. The word on meant in or into (preposition) and 

the word my way meant my route, direction or path. Due to the 

context of the use of the phrase, it meant coming to see. As the 

meaning, the function of the slang term of on my way was to 

initiate relax conversation. 

- Silent Treatment (Ninth Scene) 

Literally, the phrase of silent treatment formed from the 

word silent and treatment. The word of silent meant making no 

utterance and the word of treatment meant dealing with. Based 

on the context, the phrase of silent treatment meant an act of 

ignoring person. As the meaning, this slang term was functioned 

to express impression.  

- Cold As Ice (Ninth Scene) 

The phrase of cold as ice literally meant to be extremely 

cold. Due to the context of the use of the phrase, it meant very 
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unfriendly. This slang term was functioned to express 

impression. 

- Shut (Ninth Scene) 

The word of shut literally meant to move or to prevent. 

Due to the context of the use of the word, it meant an 

exclamation of shock or surprised. As the meaning, this slang 

term was functioned to express anger.  

- Shot (Ninth Scene) 

The word of shot literally meant a kick, hit or throw. 

Based on the context of the use of the word, it meant guess. As 

the meaning, the function of the slang word of shot was to show 

intimacy. 

- Shotgun (Ninth Scene) 

The word of shotgun literally meant a long or relating of 

gun. Due to the context of the use of the word, it meant 

scoundrel. The slang of shotgun was functioned to humiliate. 

- Why the Fuck (Ninth Scene) 

This slang formed from the word of Fuck literally means 

offensive, copulate and mess. Based on the context of the use of 

the phrase why the fuck, the meaning is an exclamation of shock 

or surprised. As the meaning, this slang was functioned to 

express anger. 
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- Hell (Ninth Scene) 

The word of hell literally meant an extremely unpleasant. 

Due to the context of the use of the word, it meant trouble. This 

slang can be used as an interjection or intensive. Besides, this 

slang word was functioned to show intimacy. 

- Fucker‟s (Ninth Scene) 

Literally, the word of fucker’s usually meant obscene. This 

word often used as a generalized term of abuse. This word is 

also rude slang. Due to the context, the word of fucker’s meant a 

friend. As the meaning, this slang term was functioned to initiate 

show intimacy. 

- Chills (Ninth Scene) 

The word of chill literally meant moderately cold. Based 

on the context of the use of the word, it meant calm or relaxed. 

This slang was functioned to express impression. 

- Ridiculous (Ninth Scene) 

Literally, the word of ridiculous meant absurd. Due to the 

context of the use of the word, it meant excellent. As the 

meaning, this slang was functioned to express impression. 

- Dick (Ninth Scene) 

The word of dick literally meant stupid or annoying man. 

This word is vulgar slang. Based on the context of the use of the 

word, it meant male genital. Furthermore, this slang terms was 

functioned to humiliate.  
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- Intense (Ninth Scene) 

Literally, the word of intense meant existing in an extreme 

degree. Due to the context of the use of the word, this slang 

meant serious or severe. As the meaning, this slang term was 

functioned to initiate relax conversation. 

- Freak Out (Last Scene) 

The phrase of freak out meant a gathering of hippies. 

From the context of the use of the phrase, it meant angry or lose 

control. Then, this slang term was functioned to express 

impression.  

- Sweet (Last Scene) 

The word of sweet literally often used as a generalized 

term of approval. Based on the context of the use of the word, it 

meant good, excellent or fantastic. As the meaning, this slang 

term was functioned to express impression. 

- Bitches (Last Scene) 

The word of bitches literally meant to complain of or 

about. This word is rude slang. Due to the context of the use of 

the word, it meant something is very difficult or challenging. 

Then, this slang term was functioned to humiliate. 


